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qui ipse quoque Volmario decreto facultatis ad se sistendum 1) est con
stitutus. Quid futurum sit, nescio. Vellem quredam geri inter nos maiori 
animorum consensione; an vero expediat negocium hoc in . . . . one 
tractari, qualiter hodie nobis visum fuerat, tu~ prudenti~ fuerit constituere. 
Constans illa Volmarii neglect~ facultatis obstinatia peperit nescio quam 
in plerisque suspicionem, qu~ mihi videtur rem gymnasii deductura in 
extremum discrimen. Persuasum est enim nonnullis fore, ut, quicquid 
eiusmodi aulicorum negociorum inciderit, id a perpaucis tantum tractan
dum perpetuo sit immunibus interim hiis, qui et professionis et stipendii 
pr~rogativam sint consecuti. Quod si fiat, nre tu parum commode nobis 
consulis, quod pro sapientia tua tu videris. Sie torsit me cogitatio eius 
negocii, ut, cum pro illustrissimo principe nihil non facere paratus sim, 
pigere tarnen me mei incipiat, cum video, quorsum reciderim. Crede 
mihi, Blaurere, aliud est esse iurisperitum, aliud Latine Greceve. doc
tum 2), id quod citra iniuriam cuiusquam dixerim, nec dubito te futurum 
in sententia mea, si res eo, quo ccepit, evadat. Vale plurimum. 

Miseram heri, sed aberas 3). T(uus) Sichardus. 

2. 
[Universitätsangelegenheiten. Seine eigene Gesinnung. Orig. latein.] 

Wenn Du über das gestrige Schreiben mit dem Fürsten verhandeln 
konntest, ist es gut; denn für die Universität ist dies höchst wichtig. Andern
falls, wenn der Fürst verreist ist, sende das Schreiben unerbrochen zurück, 
daß ich es an die Universität zurückgebe, die ich heute um zwei Uhr zusammen
rufen wi11, um mich nicht dem Vorwurf auszusetzen, daß ich meiner Pflicht 
nicht recht nachkomme. 

Jene Kommissare dringen auf Ausführung des Befehls. Was geschehen 
wird, weiß ich nicht. Ich war durchaus gesonnen, mich mit aller Kraft der 
Schule zu widmen, Dir und Grynreus zu Gefallen; doch da ich den Ausgang 
(ohne am guten Willen des Fürsten zweifeln zu wollen) argwöhne, befürchte 
ich Vorwürfe, wenn ich nicht allen Erwartungen entsprechen kann . 

681. Bartholomreus Amantius 4) an Ambrosius Blaurer. 
(Tübingen 1536 Februar?) 0) 

[Bitte, mit Volmars Angelegenheit auch die seinige bei Herzog Ulrich zu fördern.] 

1) Man verlangte von ihm, daß er die jurist. Doktorwürde erwerbe (sein Diplom 
war nur von Alciatus ausgestellt); außerdem erregte offenbar die besondere Gunst, in 
der er beim Herzog stand, den Neid der Kollegen, vgl. Schnurrer, Erläut. S. 363 f. 

2) Diese Worte können sich sowohl auf Volmar beziehen, der ursprünglich 
Griechisch gelehrt hatte, als auf Bigotius, vgl. Nr. 677. 681-683. 

3) Zusatz auf der Adresse. 
4) Vgl. über ihn oben S. 684, Anm. 3. 
5) Über die Datierung vgl. Nr. 680, 1. 
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